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O PROGRAMA DO DIA DA MAE INCLUI:

MOTHER'S DAY PROGRAM INCLUDES:

PRECO POR PESSOA EM QUARTO DUPLO PARA O PROGRAMA MENCIONADO

Price per person in double room for the programme mentioned

PEQUENO-ALMOCO BUFFET DURANTE A ESTADIA
Breakfast buffet during the stay

TRATAMENTO VIP, NO QUARTO, A CHEGADA AO HOTEL
VIP treatment in the room upon arrival at the hotel

BRUNCH ESPECIAL DE DIA DA MAE - 7 DE ABRIL COM BEBIDAS INCLUIDAS
Special Mother's Day Brunch - April 7th with drinks included

PROGRAMA SUJEITO A DISPONIBILIDADE E CONFIRMACAO POR PARTE
DO HOTEL
Programme subject to availability and confirmation by the hotel

PRECOS PVP COM IVA INCLUIDO
PVP prices with VAT included

2 1

PRECO POR PESSOA 2 NOITES + BRUNCH 1 NOITE + BRUNCH
lmom """ . 2 NIGHTS + BRUNCH 1 NIGHT + BRUNCH

CLASSIC 215€ 128€
PRESTIGE 240€ 140€
CHARMING 270€ 155€
VINEYARD 275€ 158€
SUITE FAMILIAR 315€ 178€
WINE EXP. SUITE 415€ 228€
Cama Extra (crianca) 99€ 79€

Extra bed (children)
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CONDICOES DE CRIANCA:

RESERVATION CONDITIONS:

0 - 3 ANOS - GRATIS (EM BERCO)

O - 3 years old - free (in cot)

11 ANOS - VALOR DE CAMA EXTRA POR NOITE

4 - 11 years old - extra bed price per night

A PARTIR DE 12 ANOS - VALOR DE ADULTO

From 12 years old - adult's value

CAMAS EXTRA SUJEITAS A DISPONIBILIDADE
Extra beds subject to availability

22— —€

CONDICOES DE RESERVA E CANCELAMENTO:

BOOKING AND CANCELLATION CONDITIONS:

GARANTIA E CANCELAMENTOS: ATE 30 DIAS ANTES - CANCELAMENTO
GRATUITO

Guarantee and cancellation; until 30 days before - free cancellation

SE CANCELADO 30 OU MENOS DIAS ANTES: PAGAMENTO DA TOTALIDADE
DA RESERVA - ESTE VALOR NAO E REEMBOLSAVEL

If cancelled 30 days or less before: Full booking payment- the amount is
non-refundable
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